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 1 

  

 

1.1   

,   

, 

,  

, 

 

[27,21]. 

,    

 – : , 

, ,  

, -  « »: , 

, ,  

, ,  

,  

 [16,102-103].  

,  

   

,  

   

 

. ,  

 

,    

 [52,33]. 

 

, 

, ,  ,  
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, ,  

,  - ,  

, .  « »  

,  

[36,40-41]. 

,  – , 

 

 –  

 « ».  

   

 [61,19-20]. 

, ,  

, , 

  ,  

,  

.  

 « », ,  

,  

, ,  

, , 

  [6, 61].  

.   [29,120] : «  -  

,  

».            ,      

.  

: ) ; )  

)  [10,115].  

,  

 

,  
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,  

 [47,58]. : 

,   . 

 

  .  

,   ,  

.   

. 

,  

 

 [60, 144].  

,  

,  

,  

.  

 [24, 41],  

. 

, ,  

. 

   – , ,  

,  – .  

, , 

.  

   

,  – . 

,    

:  burn one’s fingers – « .»; 

the cat among the pigeons – « », « »;   flog 

a dead horse – « », « ».   
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,   ,  

 [25,78].  

,  the old  woman is picking her 

geese –  « » , .  

 that cock won’t fight – « »  

.  doctors differ (  

disagree) – « »  

,  

.  

,    

.   ,   the  last  straw – «  ( ) 

  it is  the last  straw that breaks the camel’s back – 

» = «  

».  

,  the last straw  

, , 

. ,  the last straw    

 breaks the camel’s back.  

 make hay – «  

» (  make hay while the sun shines = «  

, »; an old bird – « » (  old birds 

are not to be caught with chaff – « )  

.  .  

 

,  

. , ,  

, ,    .  

: be born within the sound of Bow bells – «  

» (  
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 St. Mary-le-Bow); have kissed the Blarney stone –   (  

, ,      

, ).  

, .    

, ,  ,  

     

.  

,   a  girl   Friday – « », « », «  

» ( .  – )     a man Friday – 

», « » (    

»).   

,  

   

.  

 

.  

,  

, ,    

, .   .   

 put smb.  in the cart – « .  

».    

. , 

  . 

.  

 swop me bob! – 

!»,  swop  bob.   

 

,    
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  ,  

.  

 – , 

. 

, .  

; , , . 

.  

 XX -  XXI 

. 

 

, .  

    

,        

:  [15,11-12].  

  

) .  

,  ( )  

 

 [19,59].  

,  « »  

, .  

 

 

.  

1.2   

 .  

    ,  

    ,  

.      (  
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    ), .  

: 

 1. ,  

       ,  

: « » - ` \'; 

   2.  

, , , 

: « » - ` \', 

        » - ` \'.[49,56] 

  . 

 

. ,  

 

    ,  

,     

.     . 

: 

    1. , 

    2.  [49,71]. 

,  1- , . 

,     , : 

 1.  - ,  

: « , ,  

», ;  

 2.  - ,  

: « », «  -  

!», ,  

 [49,74].  
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   ,  

    ,  .  

:  

) «  + » [49,77].  

 

 

: ,    .  

   , 

  ,  

    : cabbagehead, buffoon, bedlam, unbearable boredom. 

 ) «  +  

».  

    

: « ».  

  .  

) «  +  

».  

    

    ,  

,      

, .  

   ) «  +  + »  

    

     

,     ,  

    : .  

   ) «  +  

    »  

   ,  

    .  
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    ) «  + 

    »  

     

,  

    ,  

,     

: .   

    ) «  + »  

   -

    ,  

     

:     .  

    ) «  + »  

    

    ,  

,      

: . 

   ) «  + »  

   ,  

    , .  

   ) « »  

    

,    ,  

     [49,78-79].  

   , .  

 

,  

 [49,81]. 

  ,     

,    :  



 17

 1) ,     : 

, , ;  

 2) ,    : 

, , , ; 

  3) ,  

    : , , 

, ;    

  4) ,  

    ; , 

    : , , 

,     , : , 

, , ,     [49,82].  

    

 (  

,    ). 

    ,  

,      

 [20,87]. 

    

, .  

.      

     [18,91].  

   ,  

, .  

, , .  

    ,  

,    , 

    : 

   1. , , 

 2. , 
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 3.  [18,92]. 

,  -  

, ,  

    : « » 

     

,      

 [18,93]. 

     

: 

    1.  - , 

, , ,  

       ; 

    2. ; 

    3. ; 

    4.  

; 

   5.  -  

. 

      4  

: 

    1. , , 

, . . 

    2. , , 

       ,  

       . ,  

. 

    3. ,  

       . ! 
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    4. , ,  

        

.       ,  [18,94]. 

     - ,  

    

   . 

   , , : 

     1. ,  

,        .  

. 

     2. ,  

         

.  , . 

     3. ,  

,  

. , . 

    4. , : 

, .[18,92] 

: 

    1.  

       ; 

    2. ; 

    3. ; 

    4.  -  

; 

    5.  

   [18,93]. 

     - ,  

,  

.  
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, , 

    

».     

.    

     

   ,  

    «  

».  - :  

    

   . 

     -  

   .  

,  

,    

: , ;    ,  

; , ; ,   . 

 .  

: 

    1.  - , 

       . get  up, fall  in  love. 

    2.  - , , , 

. ,  

       .  Take   the   bull   by   the   horns  -   

       .[42,71] 

   ,  

    

. 

    

,  

.   ,  -  
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 [42,73]. 

    

  « »  

   .    

    

, «    

, » [42,74].  

,     

.     

:    

. 

    , 

   , : 

     1.  - , ,  

. To have a bee in one\'s 

bonnet. 

     2. ,  [42,75]. 

   ,  

. 

.  

   . : 

 1.  (the  root  of  the  trouble 

- « », a  thorn  in  the  fresh - « », a  pretty  kettle  of fish 

- « ); 

  2.  (to  give  one  the  bird - 

», to  learn  by  heart ~ « »); 

  3.  (as  cool  as  a  cucumber - 

», spick  and  span  new - «   

»); 
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 4.  (through  thick  and  thin 

- « », to  one\'s  heart\'s  content - «  

»); 

 5.  (Well, I  

never! - « », My  eye  and  Betty  Martin! - « .») 

[9,83].  

    .  « » 

    

: 

    1. . Familiarity  breeds  contempt -   

  -   . 

    2.  

        [2,14]. 

    . : 

    1.  - ,  

,  

.  Beef  tea -   

. 

    2.  - ,  

        

,        . 

Red tape –  [5,14].    

    .     

: 

    1.  ( ). To  twiddle  one\'s  

thumbs. 

    2.  -  

, -

. 
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    3.  - , .  

. A friend in need is a friend indeed. 

    4. . How are you? 

    5. . Rain  cats  and  dogs. 

    6. . Achilles\' heel.[44,24] 

 :  

) . 

    .  

    

 

  1. ,  

,  -  

   . . 

 2. ,  

           

. To try one\'s hand, to        

take in hand. 

 3. ,  « », 

.  ( ,   

, ). Forgive  and 

forget. Actions speak louder than words.[44,31] 

   ,  

   ,  

    « ». 

    . .  

 « »   ,  

   , , 

. 

   : 

     1. , 



 24

     2.  - « »  

 (more better), . 

     3.  (by and by, again and again, 

neck  and neck).[43,201] 

   . ,  

.  

    

    [43,202].  

,    

», ,    

:  

   ( , , .); 

    ( , );  

 ( ,   , , 

.);     - , 

,    , .); 

   ( ,  

   

, .) [43,204]. 

   , . ,  

   (to  take  the  helm  of - .  -  

   ;to  break  the  ice - .  -  

,    ),   (fish  out  of  water - .  -

),  (to  hold  the  field - ; to beat  a  

retreat - , , ),  (to  throw  to  

the  pack - , in  full  cry - ).  

,     (to  

sleep  like  a  dormouse - , dog-cheap - ),   

(what   a   lark!  -  !  !,  to  be   in   high   feather  -   

),   (to  be  in  the  clouds -  
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, as  right  as  rain -    , ,  

, rain  or  shine – ) .  [43,205-206]  

,     

. : to  eat  one  out   

of   house   and   home  -  ,  ,     

, , , ,   

 (to  go  bail  for - , ),   

 (to  take  the  temperature  of - ),  (to  

talk  shop - ,  

), , ,     

 (to  grin  like  a  Cheshire  cat - , 

, to  take  French  leave - , , , 

) [43,207].  

   .  

, ,  

,   .  

,     

   :  

   , , , ,  

 [43,210]. 

   , .  

   . 

   , , .  «  

   »  

,    : 

    1. . , 

       ,  :  \"Who   is   it?\",   

        — \"Who  is  there\". : \"It\'s time we went home \", 

\"When you come home I will be sleeping\".  

. 



 26

    2. . : \"It\'s 

me  (him,        them)\",  \"It\'s  ages  since  we  met\",  \"Between  you  and  I\".   

  , , 

  , . 

    3. ,  « , 

»,  

. \"That will do\" (« »), \"We are       

all at sea\" («       »). 

    4. « » (\"then\" (« »), \"now  and  then 

\" (« »). 

    5.  {to  clear  up « », to  thank  for   

»). 

    6.  {to  beat  about  the  bush — «  

»). ,  

. 

    7. ,  

       . : It may well be ahead of time (= probably 

is),        It  may be well  ahead of  time (= well  in advance of  the scheduled  time) 

[51,22].  

   , .  

 

    

    

 [51,23]. 

    . , ,  

, . 

    1.  

,        

       ) ,  

       . 
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    2. , . 

 to   be   partial   to   a   glass   of   wine   with   one\'s   lunch  

»  to  be  

impartial  to  brandy  « ». 

 3. . 

    4. ,  

,  [51,24]. 

   . ,  

, , , .  

, ,  

. 

    .  « », 

   . 

   . ,  

    (to  put  down)  (go 

ground) [20,91]. 

   .  

   : 

    1.  (lexemic stratum), 

    2.  (sememic stratum),  

        –  

[56,73]. 

   . : 

     1.  (phrasal verbs)  come  up  with   

 « »; 

     2.  (to kick the bucket); 

     3.  (here and there); 

     4.  (White  House); 

     5.  (to  baby-sit) [56,75]. 
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   , . ,  

   ,  

.    

   , .  

   « »,  

    [56,77]. 

    . .  

 merry-go-round, lily-in-the-valley  

.  

,  

.  

   ,  

   : , , 

   . 

   . 

.   .  « , 

,   »,  

,   , ,  

.     

,  [13,139].    

 

.    

,    .  

   ,  

    

. 

   .  

.  . , 

 

 [13,140]. 



 29

    

, .  

    « »,  

   . : 

    1. ,  

 (to  have  two  strikes  against 

one — « »). 

    2.  (  May  

I... ? Could  You... ? 

    3.  (// seems  

that/to). 

    4.  (How  about?). 

    5.  -  (How are you doing? Good-bye). 

    6.  (Don\'t  carry  coals  to  

Newcastle). 

    7. . 

 . , , ,  

,  

, ,  

   . ,  

   ,  

    [13,141]. 

   , , ,  

   ,  

   , .  

 

. 

 1 

, ,  

, , 
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  ,  

,  

.  

 - ,  

.   

,  

,  

,  

.  

,  

. 

, ,  

. 

   – , ,  

,  – .  

, , 

.  

   

,  – . 

 

, .  

    

,       : 

.  

  

) .    

,  ( )  

 

.  

,  « »  
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, .  

 

 

.  
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 2 

   

2.1                     

   

,  [8,12].  - 

, ;  

 

, ,    

.  

   [48, 

54].  ,  «sit on the fence»  

 sit on the fence  do not interfere into one's 

affairs.  

,  « » - ,  « » 

: 

: sit on the fence sit on the fence .   » 

(« ,        (do not interfere   « » 

»         into one's affairs) 

 

      -          , 

      -

, .  

 

) ,  

 -  

 [4,15].     

   

, ,  

. , ,  

. 
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, , ,  

. 

 bell the cat, spick and span, tit 

for tat », « », « »   

 

.  

  .  

,  ,  

 - : : « » + « » + « » 

+ « »: .: cut + the Gordian + knot. 

.  

, 

.  

» ,  

.  

,  

:  

, , 

 ( , )  

.  

 

 

, . , 

 « »  

» :  

. : 

«an ass with two panniers» ( .)  –  ,  .  

, ; «beauty and the beast» 

.) – , .  
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; «blue blood» ( .) – , .  

. 

  

,  

,  

.  

 

,  

 [7,82].  

 

. 

  

 ( )  

  

. : 

1)  

     

; 

2)  

;   , 

 ( ),  

,  

, ; 

3)  « », .  

,  

: drop the pilot -  abandon a trusty advisor;   

  ,    

», .    « »: 

stand in one's own light = stand in one's own light 

hinder in one's own progress;  
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4)  

: ,  

.  

      

             

  :  

fly a flint =   fly a flint 

be excessively mean in one's dealings (= scrape). 

 « »      « »      « » 

-

: 

ride for a fall = ride for a fall    = to ride 

      act recklessly...    to wrong.  

 

,  - , 

,  

, : 

cut off one's nose  cut off one's nose   cut 

to spite one's face  do something to one's  damage, injure.  

own hurt or loss  chafe, fret, fail 

, , ,  

, ,    

   .  

.  

 

,  

 [11,96]. 

,  

. .  

:  
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1. pursue, act (the course of conduct, in such a way); 

 2. (have) the course of conduct, (act) in such a way;  

3. (act) in such a way, (have) the course of conduct;  

4. be likely to;  

5. prepare, cause; 

 6. injure (oneself), trouble (oneself);  

7.(do for) oneself; 8.(make) for future.  

1,4,5,6   

. 2,3,7,8  

 « »  .  

. 

 2  3 ,  

) , -

  . -7 ,  

,  

. -8  

. -6 - .  

,  

, ,  

   

.  

      ,      ,   

  .  

,  

.  

, ,  

. 

            

  : 

1. be laid on one's back be confined in one's bed 
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2. lose colour  pale, fade 

3. be off colour  languish 

4. turn green   look ill suddenly 

 

 

.  

 

:  

1) ,  

 « »;  

2) « »,  

;  

3)  (  

);  

4)               (  

)   

5)   . 

,           

  , . .   

.  

            

.  

 

  » ( ),     

 

 

. 

 

 – ,  
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.  

 

,  

  , .  

 

.  

    

  . ,  

   ,  

, .  

,  

 

 [23,312].  

   

  .  

1.  

, ,  

.  

  :  

Cecily: This no time for wearing the shallow mask of manners. When I see a 

spade a spade I call it a spade.  

Gwendolen: I am glad to say that I have never seen a spade. It is obvious 

that our social spheres have been widely different. [57, 58] 

,   

.  spade 

,  

.  

2.  

, ,  
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:   

…He’s after a plum ambassadorship or something equally important. People 

don’t get those jobs if they have any  skeleton in their cupboard… The best  thing 

to do with a skeleton  is to grind the bones to flour and scatter it to the winds [53, 

201].  

 skeleton    , 

 

 disgrace, .  

.  

3. , .  

,  

  ,  

 ( . ):  

That was ten years ago. Not only had so much water flowed by since then, 

but the actual bridge had been pushed down and swept away. In fact the river-bed 

was dry… [58,37]. 

 bridge,   «a lot of water has flowed 

under the bridge» . 

,  

,  

.  

4. ,  

, , .  

:   

“I got it from the horse’s mouth,” Grosset said. “ You’re quitting Dee Cee at 

the end of the month.” 

“Who’s the horse this time?” 

“Mr. Duncan Calderwood.” [58,38] 
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5. ,  

.  

. 

…Boy, oh boy, if that hadn’t been elopement for this town to talk about, and 

a ride,  too,  both ways.  The way he had driven like two bats  out  of  hell,  and then 

some [55,147].  

 a bat – two bats   

 “like a bat out of hell”,  

,  

.   

, , /  

 ( ),   

,  

.  

, , , ,  

  

.  

2.2  

 (extended metaphor).  

,  

. «Uncle Adrian lives too much with bones. The sight of red blood 

goes to his head» [55,76]. 

   red blood  

,  

,  bones.  

 

, ,  

.  

:  
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That she saw herself  not  as  I  so much wanted,  as  my angel  of  forgiveness,  

but as my angel of salvation. She begged me to go back [53,151]. Faugh! They 

were like their women! In fact, Percival Ford was no more a woman's man than he 

was a man's man. A glance at him told the reason. He had a good constitution, 

never was on intimate terms with sickness, nor even mild disorders; but he lacked 

vitality.  

, . :  

On the other hand, if he was beaten, he took it with complete good humour. 

He was a bad winner and a good loser [57,116].  

 -  

. , 

 

 - : 

: , , 

 [32,85].  

 

 

. : ,  

>:  

. ,  

 « » ,  

 [32, 277].   

, ,  

, ,  

[32, 47].  

,  

 

.  

, .  

http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#fourteenth
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#fifteenth
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#eighth
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#seventh
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#seventh
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, :  

Three days later Fleur ceased her visits; he was on the road to recovery. She 

had become conscious, moreover, that she had a little lamb, wherever Mary went 

was sure to go [54,161].  

,  

.  

 

 [59,201].  

,  

, ,  

 

.  

.  This was in 1756. You are 

to suppose that for seven years this bloodsucker had been drawing the life's blood 

from Durrisdeer, and that all this time my patron had held his peace. [53,86].  

 Life acquired significance. She was about to step from the world of make - 

believe into the world of reality [57,86]. 

 

. -

, ! - ? -  

. - , .  -  

, ,  

 … ! [32,720].  

, 

,  - 

,  

. ,  

,  

 ( ), ,  

http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#thirteenth
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#seventeenth
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#fifteenth
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#seventh
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 [10,116].  

. 

,  

:  [14,16]. 

 

.  

 

.  

,  

:  

I see. Well, I'll give you a warning, my dear. Don't take Saxenden at his face 

value. He is an astute old fox, and not so old either [55,86].  

 

. «De Ville had a quick temper, as quick as his hand, and 

his hand was as quick as the paw of a tiger [53,34].  

,  

 [62, 62].  ,   

,  

, , 

, ,  

, ,  

,   . . [50,160].     , 

 

  .  

 –  

,  

. [49,148]  

.  

: babies (  children) in the wood », 

», « , » (  

http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#first
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#third
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#twelfth
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); .  a baby in the wood; a fish out of water « »; 

»;  

: babies and sucklings « », «  

» ( . « »);  

: pea - soup fog  « »;  

: a dog in the manger;  

: a bitter pill to swallow « », 

» .   a play with fire « »  

 play with fire « ». 

, 

, . .,  

[12,23].      

: a hard  (    tough)  nut to crack «  

», « »; : the last 

straw; a nail in one’s coffin « , », 

»; , : the alpha and omega of 

something « », « »; -

: a  flea in one’s ear « », « »,  

send somebody away (  off) with a flea in one’s ear;  a  red rag to  a  bull «  

», . « , , »; a 

thorn in the flesh of somebody « , 

», « »; , : the 

thin end of the wedge « , »;  

: a lion in the path  in the way « »  

); ,  

: a feather in one’s cap  bonnet . 

  , 

. 

,  

:  
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: the great (  the last ) enemy « »; the last great 

change, one’s last sleep »; the never-ending sleep « »;                

: the author of evil « »; the Evil One « »;  «  

»; the father of lies . « »; the old one «  

»; the prince of darkness « »; the evil Spirit « ». 

,  all the 

world and his wife .; a bull in a china shop;  a  bull  of  Bashan . 

», « », « » . 

, ,  

,  

, : a bee in one’s 

bonnet; cupboard love; a pill to cure an earthquake; ships that pass in the night   

.  

   

.  

. ,  

: the devil on two sticks « » 

); hell on earth « »; an ocean grey-hound «  

»; a rope of sand « »; « » . 

 

.  

. 

 

:  

, : long ears « »; 

, : Big Bertha 

», « ,  

  ».     

, ; the 

Prince Albert; , ,  
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, : Downing Street « ».  

, 10,    

; Fleet Street « ».  

; Harley Street « », 

».  – ,  

; Lombard Street « ».  

. 

.; Wall Street « ».  –  

, ,   

. .  Queer Street « ».  

, Queer Street – « » - 

, . 

 

 the three (golden) balls «  ( ) » (  

.  

).  

 

 a bed of roses; beer and skittles « »; the butcher, the 

baker, the candlestick-maker . « »; cakes and ale  

.      

,  black bottle « ». 

,  

.   

,  

    .   

  :  

, : guardian angel « -

»; the good Samaritan . « »; , 

: a heart of oak; , : a tower 
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of strength; , : a Daniel come to judgement (  

); :  

a cat with nine lives; : a bag of wind   wind bag; 

», : lame  duck; : an ass in 

a lion’s skin; a jackdaw in peacock’s feathers « »; a 

wolf in sheep’s clothing; , : a mutual 

admiration society « » ( . «  

, »); : Mamma’s 

darling « », « »; : a Jack in office  

. .  

 

.  

, :  pride of place; , : a window 

dressing; , : animal spirits; , 

: an itching palm; , : airs and 

graces; : the world, the flesh and the devil;  

: the bowels of compassion;  .  the  bowel  of  mercy; 

, , : an iron hand in a 

velvet glove. 

, ,  

. 

, : Adam’s ale . « », « »; the baron of beef 

» ( : baron  sirloin  

»,  « »,  sirloin –  

surloin); bloody Mary « » ( ); bubble 

and squeak « »;  a hot dog . «  

»; the parson’s nose «   ( ) »; the pope’s eye «  

»; spotted dog . «  (  

)»; toad in a (  the) hole « , »; 

water of life « ». 
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: the Mammon of unrighteousness; the sinews of war; the ways and 

means « ». 

: a fine day for the (young) ducks . . «  

 ( )» ( ); Indian (  St. Martin’s) summer  «  

», « , », « »; King’s (   

Queen’s ) weather « » ( ). 

: the merry dancers « »; Skipper’s 

daughters « »; the tenth wave « »; 

white caps (  horses) « » ( ). 

, , : denizens of the deep « » (  

,  .  .);  the  king  of  beasts  « »  ( );  the  king  of  birds  

» ( ); the king of the sea . « » ( ); the 

ship of the desert   « » ( );  a stormy petrel 

». 

: : creature 

comforts; loaves and fishes; : the awkward age « »;  a 

green old age « »;  : blind man’s buff (  Blind Tom) 

»;  fox and hounds « » ( ,  

, ); :  Mother Hubbard «  

»; a shovel hat « » (  

);   a stove-pipe hat « » ( ); : All 

Fool’s  day   (April’s  Fool  day)  .  «   »  -   

; a dog’s age, .  coon’s age « », « »; 

donkey’s  ears . « , « » (years – 

 ears );  a month of Sundays . « », «  

», « »; : the King’s ( 

Queen’s ) English « »; sandal-wood  English 

» . 
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2.3    

 ( )  

,  

, , :  

She heard Roger's voice again: «Well, good night, old boy.» And Tom's 

hearty answer: «So long, old man» [58,132].   

,  

,  

,  

.   

, :  

«… But he's a good egg, I admit.» She smiled faintly: «Yes, He's a good 

egg, but an outsize» [54,246].  

, , 

, 

 

.  Balaam's ass ( ) 

 

:  Mrs.Warren suddenly burst into uncomfortable laughter. 

With one accord, aghast, they turned and stared at her. They felt as Ballam must 

have felt when his ass broke into speech [58,110].  

 

. Oh! I'll be quite impersonal. Here we have a self-consciousness, 

developed and controlled to the point when it becomes unselfconsciousness. To 

this lady self is the unforgivable intruder [55,109].  

  ,  

 -  18 .  

  ,   ,  

, ,  

http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#sixteenth
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#twelfth
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#fifteenth
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#twelfth
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.  

, .  

…  ,  ,  « ».   

,  [22,410].  

,  

.  

, 

.  

 

, . 

 

.  

 

, . 

   

,  

 1)  “ , ” 

 “ ” ,  2)  

.  ( , 

)  

. 

,  

 “ ”,  “  “  “  

”,  “ ”,  

, 

,  

 [31,283]. 

,     “ ”: 

,    

 –  ( );  

http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#sixth
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,   

;  

, , , 

 

 [3,123].    

 “ ”:  

, , 

”  (  – )  

. 

 

,  

 

,  

. 

, 

   

:  

1)  

, , , .  

,  –  

, ,  

. 

 “ ” , 

, 

 [26,188]. 

2) , ,  

, .  

, ,  

,  – 

, . 



 52

3) , , , 

,  

, ,  

,  

, ,  

,  

. 

4)    

 –  

. 

 –  

,  

 –  

;  

 “ ” -  

 [41,28]. 

,  

 

, . 

: 1) 

 2) “ ”  ( , , 

),  

 [45,18]. 

,  

, , 

. :  

, ,  

 “ ”  – 

 ( ) . 
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1. ,  

. 

2.  ( ) 

,  ( ) 

, ,  

 ( )  

 [40,19]. 

,  – 

,  

,  

, ,  

, .  

,  

 

 ( ),  ( ),  

,  ( ).  

, 

 

. 

3.  

 ( ) :  – 

,  – ,  – .  

. 

 

, ,  

 [17,92]. 

4. , ,  

. , 

, ,  
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 “  – , ”,  “  – ”, 

 – ”. 

,  

” ,  

,  

 ( ), ,  

 

[28,116]. 

5.  “ ”,  –  

, “ ” . 

 (  

)  “ ” ;  

   ( ) 

, , ;  

 

, , . 

[39,23].  ,  

 “ ”,  

. 

6. ,  

,  

.  

:  

,  –  

,  ( ) 

,  

 ( .)  [37,53-54]. 

, . 

,  
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: , “ ”,  

.  

,  “ ,  

, , .  

1. , ,  

, , ,  

,  –  

.  , ;  

,  

.  

. : “Uncle William has a new cedar chest”. “So? Last 

time I saw him he just had a wooden leg”.  

chest: 1) , ,  ( ,  

)  2)  ( ,  

) [30,12].  

, , ,  

 

.  

. 

2. , , 

 ( , ) , 

 

.   

 

, , “ ”,  

:  

,  

.   (  

)  –  – ,  
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,   ,  

 [63]. 

, ,  

, , ,  

, ,  

 

 [35,14].  

,   ,  

, . -

   

;  

;  

 “ ”  

 [64].  

 

, .  

 1)  

 2) ,  

.  

,  

 [21,35]. 

 

,  

,  

,  

. ,  

,  

, ,    

,  

 1)  
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 2) ,  

.  

 [65]. 

 2 

   

, .  - 

, ;  

 

, ,    

.  

      -          , 

      -

, .  

 (  

) ,  

 - .     

   

, ,  

. , ,  

. 

 

, , ,  

. 

 ( )  

  

. : 

1)  

     

; 
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2)  

;   , 

 ( ),  

,  

, ; 

3)  « », .  

,  

,     ,   

 « », .    

»: 

4)  

: ,  

.  

      

             

  . 

,           

  , . .   

.  
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 - ,  

.        

    ,      .   

 

,       : 

.  

 

) .  

,  

: .  

 

.  

 

 

.   

, .  

 

.  

 

,  « »  

, .  

 

 

.  

   

.    

, . 

 

, ,  
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.  

.  

 

.    

 - ,  

 

.  

, ,  

.  

, .  

,  

, ,    

.  

.  

   

, .  - 

, ;  

 

, ,    

.  

      -          , 

      -

, .   

 ( )  

  

.  : 1)  

  

  ; 2)  

;    

,  (  
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),  

, ,  

; 3)  « », . 

,  

,     , 

   « », .    

 « »: 4)  

: ,  

.    

,           

  , . .   

.   
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	Бурное развитие фразеологии, которая впервые в мире выделилась в
	самостоятельную отрасль языкознания в шестидесятые годы двадцатого века, настоятельно требует освещения целого ряда важных проблем, изучение которых позволит полностью выявить и определить все особенности единиц, составляющих специфику объекта фразеологии и методов его исследования [27,21].
	Во фразеологии, отражающей в смысловой структуре своих  единиц мудрость и чаяния народа – творца и носителя языка: культурные традиции, мифы и народные предания, религиозные поверия и легенды, исторические события, - а также «прагматический элемент»: сложную гамму эмоций, эмоциональных реакций, субъективных оценок, способы речевого воздействия на собеседника, образную, экспрессивную репрезентацию действительности, находит яркое выражение национальная самобытность языка [16,102-103].
	Однако, несмотря на огромное значение исследования содержательной стороны языковых единиц и на стремление к  её углубленному изучению как одной лингвистической науки, а также на многочисленные попытки теоретического осмысления семасиологических  проблем семантики лексики и особенно фразеологии до сих пор остаётся в языкознании наименее изученной проблемой. Но в то время, как смысловую структуру слов языковеды интенсивно изучают современными методами лингвистического анализа, в исследовании своеобразия значения ФЕ предпринимаются  лишь первые шаги [52,33].


